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BRICKSTYL
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LE CORNICI PER DOOR AND MOLDURAS PARA PERFIS PARA

PORTE E FINESTRE WINDOW FRAMES PUERTASY VENTANAS PORTAS E JANELAS

Cornici per esterno in polistirene  Facade profiles, coated Molduras para exteriores en Perfis para exterior em polie-

rivestito polystyrene poliestireno extruido revestido  stireno extrudido e revestido

Non portanti Not supporting No soportan peso Néo portante

Lunghezza: 2 ml per asta Length: 2 Im (78 3/4”) Longitud: 2 metros Comprimento: 2 ml por barra
40 mm 25 mm
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B/ BRICKSTYL

35 mm 25 G
BM9018 [ I I N
--"'""-____
37/ x1 EE—SSRal
40 mm <M>
BM9024 [ [ 1] I SRE
_-----‘_'_-—— —
53/,7x15/g"  53/7x11/
45 mm 40 mm
BM9010 [ ! ‘ I P
7P x1%,)
97/ X155
Polistirene
Polystyrene
Rivestimento
Coating
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LE CORNICI PER WINDOW-SILLS MOLDURAS PARA PARAPEITOS
DAVANZALI ANTEPECHOS

55 mm 70 mm
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[BIBRICKSTYL

70 mm 90 mm

BF9001 [ r 1 I BF9095 ///,

120 mm
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LA CORNICE PER CORNICE MOLDURAS PARA QUADRO PARA
CORNICIONI MOULDING CORNISAS CORNICE

200 mm 300 mm
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*in eps *in expanded PS *en poliestireno expandido *em poliestireno expandido
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LA PANNELLATURA PANELS TABLAS TABUAS
PER RIVESTIMENTI

BP9027 BP9054

H. 60 cm (dimensione utile 59,5 cm)x p. 3 cm H. 60 cm (dimensione utile 59,5 cm)x p. 3 cm
H. 23 5/8" (23 3/8) xd. 1 1/8 H. 23 5/8” (23 3/8) xd. 1 1/8

T - \ I~
scm%[ = - - 7 TTL n . ;

35 2675 3 26,75 53,5
| ]

Esempi di realizzazione: Examples of realization: Ejemplos de empleo: Algumas realizagvoes

IL DISPLAY BRICKSTYL
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LANGOLARE PER
RIVESTIMENTI

BP9004

BP9008

BP9012*

10

®
CORNER PROFILE

50 mm

ANGULAR

80 mm
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50 mm
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27 x 2" (int. 15/5"x15/5")
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120 mm

]

ww 0z1L

=

100 mm
- >

37/ %37/ ([ 31/"x3 /)
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ANGULO

] BP9006

BP9010

43/g"x43/5" (int. 37/5" x37/4")
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LE MENSOLE CONSOLES MENSULAS
e
'"l-h.-“_ .
e
BC9001 BC9002
L19xp.15xH.30cm L.19xp.16,5 x H.29,5 cm
(L71/,"xd.57/g" xH.113/,”) (L.75/5"xd.63/,” xH. 11 /")
LE BUGNE STONES PIEDRAS
BB9011
25x25xp.4cm
(97/5"x97/5 xd. 1 5/5”)
 ————
BB9021
30x30x p.4cm
13/, x113/,7xd. 15/
BB9020
50 x 30 x p.4 cm

(195/g"x 113/, xd. 1 5/5)

BOVELACCI

BRICKSTYLIH

®
CONSOLAS

F
I

BC9005

L.19x p.20 x H.25 cm
(L75/xd.77/5" xH.97/")

PEDRAS

BB9010

37,5x25x p4cm
(1417, x97/5 xd. 15/5")

&

BB9022

40 x 30 x p.4 cm
(153/,” x11 3/, xd. 1 5/5”)

11
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LE CHIAVI KEYSTONES

BS9001

20x 15xp.7,5 cm
(771" x57/5 xd. 37)

BS9010

20x 20 x p.7 cm
(775" x77/5" xd.23/,”)

BS9012

11,5x11,5xp4,5am
(41/," x4/, xd.”)

® ®

CLAVES DE ARCO PEDRAS DE CHAVE

= -

BS9002

20x 17 xp.10cm
(775" x63/,” xd. 37/")

BS9011

14,5 x 14,5 x p.6,5 cm
(53/,”x53/,xd. 23/,

BS9013

10x 10 x p.3 am
(/5" x37/5" xd. 11/5")

BS9014

8x8xp3am
(B1/yx3 1/ xd. 11/")

BOVELACCI |
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LA LESENA

Non portanti;
componibili

Esempio di realizzazione:

®
PILASTER PILAR
Not supporting; No soportan peso;
modular armable
BL9201
BL9202
BL9201
L21 x p.7 xH.15 cm
(L.81/,"xd.23/,” xH.57/g")
BL9201
Example of realization: Ejemplo de empleo:

BOVELACC! |

BRICKSTYL &
®

LESENA

Ndo portante;
Intermutavel

BL9202

L.200x 14,5 x p.3 cm
(L 783/,”xd. 53/, xH.11/")

Alguma realizagvoes

13
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LE ISTRUZIONI PER
IL MONTAGGIO

Assicurarsi che il muro sia pulito
e senza tracce di grassi.
Verificare la tenuta della pittura
ed eventualmente applicare uno
strato di fissativo.

Tagliare le cornici in modo da
realizzare gli angoli che vi servo-
no, verificando che combinino.
Applicare una colla speciale acri-
lica a base cementizia per rive-
stimenti esterni lungo le superfi-
ci posteriori dell’asta e sulle
giunture. Mediante una leggera
pressione applicare la cornice
alla parete. Utilizzare anche
tappi ad espansione. Lasciare
asciugare.

Dopo una settimana riempire
ogni giuntura o spazio con
Bovelacci tipo BST2 (incidenza
media stucco per le cornici: 1kg.
X 20 ml).

Rimuovere quindi lo stucco in
eccesso con una spugna bagna-
ta. Lasciare asciugare e rifinire
con una buona pittura elastica a
base d’acqua od acrilica per
esterno.

Lo stucco BST2 & da utilizzare
solo per la stuccatura delle giun-
te e non per I'incollaggio.
Incidenza media: 1 kg x 20 ml

Per l'incollaggio si consigliano colle
acriliche a base cementizia per
rivestimenti esterni e I'utilizzo dei
tappi ad espansione

ASSEMBLING
INSTRUCTIONS

Examine your ceiling to be sure
that it is clean and free of any
grease. Verify the painted sur-
face and if necessary apply a
primer.

Cut straight ends to make the
type of corners you need,
checking that they match.
Apply a special acrylic and
cement-based glue for external
covering on the hind surfaces
of the staff and on the joints.
Press the moulding to the wall
with a light pressure. Use also
expanding stoppers. Let it dry.
After a week fill all the joints or
gaps with BST2 Bovelacci stuc-
co (average incidence of stuc-
co for mouldings: 1kg x 20 Im).
Remove the stucco in excess
by using a damp sponge. Let it
dry and finish off with a good
elastic water-based or acrylic
paint for exterior.

®

INSTRUCCIONES
DE MONTAJE

Los productos tienen que ser
instalados en una superficie
seca y limpia.

Cortar la moldura para obtener
el angulo que necesita.
Confirme que calce.

Aplicar un pegamento acrilicos
a base de cemento para reves-
timeintos en las caras de la tira
que se pegaran a la pared y
entre las juntas.

Presionar levemente la moldura
a la pared. Después de una
semana llenar cada junta y
espacio de estuco Bovelacci
BST2 (promedio de consumo: 1
kg. x 20 ml).

Quitar el exceso de estuco con
una espatula.

Limpiar usando una esponja.
Dejar que se seque y poner una
buena elastica pintura a base
de agua para exterior.

—

‘ humm-'q

BST2 STUCCO
Kg 2

BST2 STUCCO: use only as a fil-
ler, not as an adhesive.
Average incidence: 1 kgs x 20 m
As adhesive, we suggest acrilic
glues for outside use and
expanding nails

BST2 STUCCO: se debe usar sola-
mente para estucar las juntas y no
para pegarlas.

Promedio de consumo: 1 kg x
20ml. Para pegar se aconsejan
pegamentos acrilicos a base de
cemento para revestimientos de

BOVELACC! |

®

INSTRUCOES DE
MONTAGEM

Os produtos devem ser aplica-
dos sob paredes secas, limpas
e desengorduradas.

Verificar o comportamento da
pintura e eventualmente aplicar
de primar.

Comece por cortar as sancas
de modo a fazer os angulos
necessarios. Preste atencdo
para ver se estdo correctos.
Aplique uma cola acrilica para
exterior em ambas as superfi-
cies posteriores que serao colo-
cadas em contacto com a pare-
de e também nas as juntas.
Aplicar a sanca na parede com
uma leve pressao.

Usar tambem pregos expansi-
VoS

Depois de uma semana preen-
cher com a massa de enchi-
mento Bovelacci BST2 (rendi-
mento: 1 kg/20 m) todos os
espacos entre as juntas.
Retirar o excesso de massa de
enchimento com a ajuda de
uma espatula.

Entdo limpar, com a ajuda de
uma esponja.

Deixe secar e pinte com uma
boa elastica tinta a base de
agua para exterior.

BST2 STUCCO: usar somente
como massa de enchimento.
Nao como cola.

Rendimento: 1 kg/20 m

Para colar recomendase a utili-
zacdo de cola acrilica e pregos
expansivos






